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KOMISIJAS LĒMUMS
(1990. gada 9. februāris),

ar ko izveido eksperimentiem un citiem zinātniskiem mērķiem izmantoto dzīvnieku aizsardzības
padomdevēju komiteju

(90/67/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

tā kā Padomes 1986. gada 24. novembra Direktīvā 86/609/EEK
par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu
attiecībā uz eksperimentiem un citiem zinātniskiem mērķiem
izmantoto dzīvnieku aizsardzību (1), jo īpaši tās 22. panta
3. punktā noteikts, ka Komisija izveido pastāvīgu padomdevēju
komiteju, kur ir pārstāvētas dalībvalstis;

tā kā minētās direktīvas mērķis ir nodrošināt, lai, izmantojot dzīv-
niekus eksperimentiem un citiem zinātniskiem mērķiem, tiktu
harmonizēti dalībvalstu normatīvie un administratīvie akti par to
aizsardzību, lai nelabvēlīgi netiktu skarta kopējā tirgus izveide un
darbība, jo īpaši konkurences izkropļojumu vai tirdzniecības šķēr-
šļu dēļ;

tā kā minētā direktīva inter alia paredz, ka jānovērš jebkura
dubultu eksperimentu iespēja, lai sasniegtu šo mērķi; tā kā Komi-
sijai tādēļ jāsaņem palīdzība no pastāvīgas padomdevējas komite-
jas, lai organizētu attiecīgās informācijas apmaiņu par eksperi-
mentiem ar dzīviem dzīvniekiem;

tā kā visumā Komisija spēj efektīvi reaģēt uz jautājumiem, kas
radušies saistībā ar minētās direktīvas piemērošanu, vienīgi tad, ja
tai talkā nāk eksperti, kuri ir speciālisti attiecībā uz eksperimen-
tiem ar dzīvniekiem un kuriem piemīt vērā ņemama pieredze
attiecībā uz administratīvo praksi un noteikumiem dalībvalstīs;

tā kā šai komitejai jāpiešķir tāda juridiska forma, kas atbilst Komi-
sijas struktūrvienībās gūtajai pieredzei par padomdevējām komi-
tejām,

IR PIEŅĒMUSI ŠĀDU LĒMUMU.

1. pants

Komisijai tiek pievienota padomdevēja komiteja eksperimentiem
un citiem zinātniskiem mērķiem izmantoto dzīvnieku
aizsardzībai (šeit turpmāk “komiteja”).

2. pants

Komitejas uzdevums ir palīdzēt Komisijai organizēt attiecīgas
informācijas apmaiņu, kas paredzēta Direktīvas 86/609/EEK
22. panta 3. punktā, un palīdzēt Komisijai citos jautājumos, kas
radušies, piemērojot minēto direktīvu.

3. pants

Komitejā katru dalībvalsti pārstāv divas amatpersonas no
Direktīvas 86/609/EEK 6. pantā minētās valsts iestādes, kas ir
atbildīga par pārbaudi, vai ir pienācīgi izpildīti direktīvas
noteikumi. Ja kādā dalībvalstī šimmērķim ir nozīmēta vairāk nekā
viena iestāde, attiecīgā dalībvalsts norāda Komisijai, no kuras
iestādes jāizvēlas abi pārstāvji.

Komitejas locekļiem ir tiesības visos gadījumos un pēc saviem
ieskatiem no savas iestādes izraudzīties atbilstoši kvalificētu
speciālistu, lai tas pārstāvētu viņus konkrētajā sapulcē.(1) OV L 358, 18.12.1986., 1. lpp.
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4. pants

Šajā komitejā prezidē Komisijas pārstāvis. Komisija nodrošina
komitejai un tās darba grupām arī sekretariāta pakalpojumus un
organizē to darbu.

5. pants

Komitejas locekļu pilnvaru laiks ir pieci gadi. Viņus var iecelt
amatā atkārtoti. Pēc šā piecu gadu termiņa beigām komitejas
locekļi turpina pildīt savus pienākumus, līdz viņu vietā stājas citi
locekļi vai viņu pilnvaras tiek atjaunotas.

Komitejas locekļa pilnvaras var pārtraukt pirms piecu gadu
termiņa beigām, ja attiecīgā persona atkāpjas no amata vai
nomirst, vai to pieprasa valsts iestāde, kas šo personu iecēlusi.
Šādos gadījumos attiecīgā valsts iestāde, apspriedusies ar
Komisiju, ieceļ aizstājēju uz atlikušo pilnvaru laiku.

Komitejas locekļi par saviem pakalpojumiem nesaņem
atalgojumu.

Komitejas locekļu sarakstu Komisija publicē informācijai Eiropas
Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.

6. pants

Komiteja drīkst veidot darba grupas, kas palīdzētu tai pildīt
pienākumus.

Darba grupas sniedz komitejai atskaites ziņojumu par
uzdevumiem, ko tās saņēmušas no komitejas.

7. pants

Komiteja un tās darba grupas sanāk Komisijas galvenās pārvaldes
vietā vai citur, kad to sasauc Komisija.

Attiecīgo Komisijas struktūrvienību pārstāvji piedalās komitejas
un darba grupu sanāksmēs. Priekšsēdētājs un/vai Komisija drīkst
uzaicināt ikvienu personu ar atbilstošu kvalifikāciju kādā no
dienas kārtības jautājumiem, lai tā kā eksperts piedalītos Komitejas
vai 6. pantā minēto darba grupu apspriedēs.

8. pants

Apspriežoties komitejā un darba grupās, nenotiek balsošana.

Ja komitejas locekļiem par lūgto konsultāciju tēmu ir pilnīgi
vienprātīga nostāja, tad komiteja izveido kopēju atzinumu.

Ja trūkst vienprātības, apspriedes gaitā pieņemtās dažādās nostājas
ieraksta ziņojumā, par ko atbildīga ir Komisija.

Lūdzot sagatavot atzinumu, Komisija var noteikt termiņu, kura
laikā komitejai vai tās darba grupām tas jāizdara.

9. pants

Neierobežojot Līguma 214. panta noteikumus, gadījumā, ja
Komisijas priekšsēdētājs paziņo komitejas dalībniekiem, ka
pieprasītais atzinums vai izvirzītais jautājums ir konfidenciāls,
komitejas locekļu pienākums ir neizpaust informāciju, ko viņi
uzzinājuši, strādājot komitejā vai tās darba grupās.

Šādos gadījumos sēdēs var ierasties tikai komitejas locekļi un
attiecīgo Komisijas struktūrvienību pārstāvji.

Briselē, 1990. gada 9. februārī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Carlo RIPA DI MEANA

34 LV Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 03/10. sēj.


